Febrar 8-an, 18(58.

6. szam.

Garibaldi

(Genrekép.)

Javaban folyt a had; viadal, diadal:

Ezer vitéze volt, mind hés, mind fiatal.
Puskat adott nekik, hanem fizetést nem,
Lopni meg tiltva volt kemény rendeléshen :
Hanem harczolt kiki a maga kenyerén

S aj6 katonanal koplalas az erény.

Volt a vitézek kdzt nehany magyar iiu,

S a magyar, mint tudjuk, szereti, a mi jo.
Megteszi, hogy kett6 helyett verekedjék,

De nem szereti, ha kett§ eszik egyért.

A magyar fidk kozt volt egy kapitanya :
Egyszer a kapitanyt oda invitalja.
»Ebédeljunk egyfitt.“—,J6lvau.‘—,, Itt az asztal,

Tessék, csak a gyepre " — a vezér marasztal.
»Mindjart jon az ebéd; itt van a zsebemben,"
S kihlGzza marokkal, — a vendég megszeppen.

KihlGzvan zsebéh6l egy marék zéld babot.
Ketté tori, s neki is &d egy darabot.

,Mi ez ?‘—sz0l a vendég.—,,Mi-e? Hat az ebéd!”
,JO lesz csemegének; de hat nem jon egyéb t*
»,Hat mi kellene még ? nem elég két féle ?
Egyik a bab héja, a masik a bélé.'1

,De mar tisztelem azt, akkor gyeriink hozzam.
Az én ordindnczom még jobban gondoz ram;

j

j
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XIX. kGtet.
ebédje.

JOjjon j6 vezérem On ebédre velem.'
»,No hat menjlink oda." Raallt nagy hirtelen.

,Kakas 6csém"— monda: mi ebédet csinalsz?"
(Mert hat hogy Kakasnak liittak az ordinanczt,
Hevesi gyerek volt, ugyan messze Kerlilt,

De az ,egri nevet" viselte emberl.)

Kakas 6csém szépen szalutalt és monda :
,Gyodnge malaczporkélt van a bogracsomba."
A vezér szigorl szem6ldékot ranczolt,
GyanUsan ranézett, s haragosan raszolt:

,liol vette 6n ezt a malaczot?"— ,, Tabornok 1
Engem Ugy segélyen, hogy igazat mondok.
Nem loptam; Ugy jutott kezemre a malacz.
Ajandékba koté nyakamra egy olasz !

— ,,Mit ? olasz ? Malaczot adna ajandékba ?

Ily eset felréva nincs az annalékba."

»,De Ugy van, higvje el énnekem a vezér,

Nem e kis koczéaért beszélek, nem ezért,
Hanem mivel igaz: olyan jé paraszt volt;

gy mcgolelgetett, inajdhogy nem marasztalt;
Még azt is kérdezte, hat Kossuth ur hogy van ?
Tiszteli, azt mondta : — hogy neki atadjam."”
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Elnevette magat erre a tabornok,
Megbocsajtott neki, a kdnyje is csorgott,

S aztan csak hozzalilt, s velik egyitt tarta,
Ha hazudott Kakas, az 6 lelke rajta !

Az az ezer vitéz hési vezérevei

Dics6séggel megtelt, s majd elveszett éhhel :
Sok éhet, sok szomjat, sok inséget kiallt;

— Hanem meghddité a két Sieiliat.

t

Tallérossy Zebulon levelei Mindenvard Adamlioz.

Tekintedezs baratom uram !

No hat! van neklnk izs pirozs kényv. Ne
mondhatnak cslinya tigrisek, ho y nem kap-
tunk sémit. It van praemium azoknak, kik jol
feleltek. Mozsd mar elinekelhetiink: ,,Mi kel
egyib, mint ifjusag V Pirozs kényv is pirozs
tauteuil 2

Hogy mi van pirozs kényvbe, &szt nem
megirok; mert ugyizs tudok, hogy llstékdzs
fogja bel6le kozolnyi extractumot; abul majd
megtudnak aszt izs, a mi lehetne b ne.

De csak kicsi hija malta, hogy tigrisek
rész magaviseleté minyajunkat meg nem fosz-
tota ezen praemiumtul. No iszen majd kaptunk
volna mink nem pirozs kényvet, hanem consili-
um abeundi.

Mar halottink fulhegyei, hogy egy vaka-
czio-napon tigrizs-primanusok &szebesziltek,
hogy csinyainak professoroknak juxot: fognak
matheseos professort megkirdeznyi. hogy miirt
egy az, a mi keti>?* is, hogy ,,a mi kett6s, miirt
nincs amik két fele ?*“ E nem élig. Az elen izs
conspiraltak. hogy fognak poeseos praeceptort,
a ki tanitya nekink ko6zozstugyi mythologiat
azal megakasztanyi, hogy \ ulcanus, a fegyver-
csinyalo hadiigyminiszter miirt tartozik Dii ma-
j rum gentium kozi V mikor szt mink szsretnink
Deus minorum yenfilmnak, magunknak; élig
mar ha kdzdzs Mars Armeeobeucommandot viszi
Olympuson.

No ez veszedelmezs attentatum ! A dudlis-
must taganyi ! hisz ez dogma ! Hisz ez anyi,
mintha trinitast tagadna valaki. Azirt pedig so-
nica megigetninek eretnekeket maglyaban.—
Mink, kik hisziink trinitazsban, dualismust mar
% risznyi er6vel elhihetiink: nem ke! &szt ina-
gyaraznyi, csak elhinyi.

Hat mig egy Deus majorum gentiuniét egy
apro nipek isteninek degredalnyi 'E meg plane
titani vakmerosigy!

Mi lesz ebiil. ha ez igy megy V

Hiszen ha észt megtud herczeg Grandmoi,
tistint Oszepakol, is szalad haza Paritazsba.
vagy mit mondok, a Parizsba.

No de nem kel tilnyi. Id van Zebulon.

Mondok mieinknek: ,,eczer mar cseleke-
tink mi aszt a fain trifat tigrizseknek, hogy
mikor mirgezs interpelatioval meg akartak ro-
hanyi miniszterinket, elloptunk télik stadiu-
mot, is magunk interpolaltuk ugyanaszt minisz-
ter @rtdl, s mikor asztali miniszter ur megfelelte
raja: aszontdk, meg vag, unk eligedve.” Tigrizs
asztali csak lilaba kiabalt, hogy neki izs ipen
az a kirdizs volt a nyelvin, de 6 nincs megeli-
o-edve, nem hite el neki senki.

Mozsd izs ugy let. Inditvanyom let elfo-
gadva; is mikor matheseos profesor ur Kirdi-
stinkre megmagyarazot, (nem nimetezet. de ma-
gyarazot) hogy az egy azirt kel6. mert nem harom,
is a kel6.>-nek azirt nincsen kétfele, mert ha vol-
na, mind a kit fele egy volna ; mar pedig egyik
fele sem egy, hanem csak fél, isigy csak ma-
sod magaval egy. is igy ipen azirt egyes, mert
ketos.

No a ki mig észt se nem megirtete, anak
mar aszt in se tud ik joban megmagyaraznyi.

D mig szeben volt megadva felelet profe-
sor urak altdl mythologiai scrupulusra. Vulca-
nus, a hadigyminiszter, mindig majorum Gen-
tium Deus volt, mert az kisziti menykdveket
Jupiternek. Ez bene van az antiquitates ronia-
nae-ban vildgosan. A Dii minorum gentium, (tud-
niillik a mieink): Hercules, a ki az Augias ista-
lojat tisztitja, Sysyphus, ki az egyezkedizs Kkii-
vit télhengeriti, mikor mindig legurul, a danai-
dak, kik feneketlen horddba steuerzuschlagot,
téltenek, Jlidas, kinek kezibe minden arany pa-
pirosa valik, is vigezetre Charon, ki elkarhozot
lelkedet Lajtlia (olvasd Letlie) vizen altal szalit-

No mar ere lehetetlen volt 4szt nem mon-
danyi, hogy meg vagyunk vele eligedve ! Had
tigrisek mi csinyalhatak? Kinytelenek voltak



elismernyi, hogy e bizony mytliologianak toki-
letezs mythologia, s igy 6k izs meg ;vanak vele
eligedve.

llyen nagy bajt csinyaltak nekink iten.

De nem izs elhozunk Ukét tobet, csak
mozsd eczer hazavihestik a nilkil, hogy vala-
mijuk eltérjon.

Hanem mozsd kovetkezik nekink erdzs ri-
gorosum. Megexaminalnyi kézbézstgyi budgetet.

Nehiz dolog nagyon. Mikor orszaggyilisen meg- !

Jeles tanacsok

egy politikus szamara, ki gyorsan kivan feljutni az
ugorkafara, s onnan nem egy hamar leszallani.

(Holmi régi kalendariombdl kiirogatta Csipkedy Vidor.)

El6szor és mineenekel6tt: ha bdlcs politikus akarsz
lenni, azon kell iparkodnod, hogy mennél nagyobb sza-
mar lehess. Mert lasd. a szamar igen derék allat, s az-
tdn még azon Kitlind tulajdonsadga van, hogy legjob-
ban képes folfelé maszni a fold minden allatai kdzott.
Ezen megbecsilhetetlen jellemvonasat még eddig
egyetlen természettudés sem vonta kétségbe.

Masodszor: ha pedig egész biztosan akarsz el6re
haladni, vedd szivedre szerelmes baratom azon igen
régi kdzmondast, mely szerint leghelyesebb a kdzéput-
Azaz : ne légy se conservativ, se szabadelv(i, ne légy
te semmi, s Ugy bizonyara igen sok lesz bel6led. Ezen
tanacsomat kivaldlag figyelmedbe ajanlom.

Harmadszor: A papsag igen kényes dolog, de
Réma még kényesebb. A mit evvel mondani akarok,
nem egyéb, mint, hogy fejleszd ki oly igyesen latérzé-
kedet, hogy ott is, a hol sdtétség van, napot lathass. Ez
sem megvetendd figyelmeztetés.

Negyedszer. Ha mar csakugyan el6re akarsz ha-
ladni, tanulj meg el6bb hatrafelé coraplementirozni;
de vigyazz, mert a salonok fényes deszkain egy sikam-
16s ballépés is konnyen bukéasodat okozza. A mint 14
tod, ezt isjo, ha elére a fejedbe veszed.

Otodszor. Mindeniitt és mindenféle koriilmények
kozott légy szemes, vagy a mint sziikség, szemtelen
is. (Itt a lap egy darabja el volt szakitva, s azért nem
vettem ki, melyiket fog kelleni nagyobb mértékben
gyakorolnod.)

Hatodszor. Ha akarod, hogy j6 dolgod legyen,
csinalj vig pofat a roszhoz is. A sz6l6 ma savanyu, hol-
nap megérik és édessé lesz.

Hetedszer. Ne légy szeles, de azért valtoznak az
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szavazom addt, meg van nekem az a megnyug-
taté 6ntudat, hogy abul a pinzbil orszag in ne-
kem izs csak majd fizeti valamit (legalab (zet-
heti. ha irdemeket eczer elismer), de megsza-
vaznyi olyan szaz meg hudsz miliomokat, a mik-
rul bizonyosan tudom, hogy soha sémi esetre
~se nem kapok in abul egy piczulat sem : ez re-
| tenetezs éntudat! Ha csak it nem fogjak enge-
smet kdzozsugyi tolméacsnak!
alazatos szolgaja

Talleroaay Zebulon

| id6k elég koran, vedd észre, honnan f(j a szél, hogy
lazonnal kopenyeget fordithass elébe. — Széval Ugy
: intézd sorsodat, hogy mindig legyen mivel takar6dznod.
Nyolczadszor és utoljara : ha igazan bdlcs politi-

kus akarsz lenni, azza csak gy lehetsz, ha mennél ke-

vesebbet fogsz politizalni; mivel a vilag azt tartja®

hogy nem jo orvos az, ki maga szedi be a gyogyszert.

|
Nemzetkdzi (tal, azaz: Lyrai mis-mas,

mit al6lirott poéta, - buzdulvan tobb ujabbkori kdltér
dics6 példajan, — a eosmopolita irany kézzelfoghato
jellegzésére és jellemzésére, egy istent6l megatkozott
orajaban tizenkét é16 és holt nyelvb6l Osszekotyvasz-
tott; — és azt, mint az altalanos megérthetetlenség szin-
vonalara térekvé Ujabb koélt6i iskola remekét, eszmé-
nyileg magasztos netovabbjat, ezennel legajdolja, u. m. :

Lagyan weh'n the esti Liifte.
Megpenditem a guitart,

Si je vousjen cantar’ wiiste
Laughing maidén of my lieart.

Prihod’ Prihod" oosucna piseh !
Pour ma béllé donne un cadean ;
Hadd zenegje minden izem:

Zom goi oitj aga nw.~

Fent, musa ! — cum amore

Fihre mich an deiner Hand;

mJas | snkar szdl, o, csajoré!

Mais qui cest qui vous rae rendé ?!

Shall 1lingeri — und waruin das V
Consolare non puo!
O, cieyo gne appuntas . . .
Ciné mintyé: ko é t6?!
et cetera graeca.
Sunyi.
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Mogyorofa bokor z6ld erd6 aljaba
Szép hajlos vesszéket nem terem hiaba.

Boldog szeret6kre nyugodalmas arnya,

S legel6 kecskékre z6ld lombjat kitarja.

Mogyor6 ha érik, azt itczével mérik,
De a hil szerelmet csak cserében kérik.
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Nnogyao kada*

(Erzékeny romancz. |

Vigan hazatérnek a mogyorotordil,
Semmit sem gyanitva gonosz jévenddriil.

Fogjak a katonat, vigan verbuvalnak,
Jo Matyi is felcsap, s viszik katonanak.

A katonaélet Matyinak nem tetszik,
Odabb all a I6cscsel, még nem is kéredzik.
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A mogyoro

. Tyhi, szapperment! itt van ! folkialt a frajter,
Egy patrontas, kib8l hianyzik a frater I"

Utszu mind utana, csipd meg, fogd meg, kdsd meg,
Futnak is utana katonaszokottnek.

Hideg szél flitydrész a lombtalan agon,
Mogyordpalczakat 6reg ember vag ott,

bokor.

.T6 vasarja l6szén most azoknak itten.
Vitéz katonasdg van épen vizitben.

Jutka regényhdsnd szakacsnot képvisel.
F6zéshez nem ért, de b6 krinolint visel.

Menekild legény nem talalja bokrat.
Azt kivagtak, 6t meg mindjart nyakon fogjak.



A mogyoro bokor.

»Itt tantnk majalist, itt f6z6tt 6 levest,” Egyszer csak hallja a lany, hogy a deresen
Kap kadenczianak ra egy par nyaklevest. Régi szeretbje jajgat keservesen.

A mogyord gallyak susognak a léghon. Dobja a serpeny6t, a rantds mind kidl,
Nem hajnali szell6k lebegtetik épen Pardont kérni siet 6 nagy kegyelmitdl

Jutkénak inlerim van most egy vasasa
Gorbe a bajusza, gdmbdlyi a hasa.

Vasas 6rmesternek szivhartyaja vastag,
A lany konyhullasa meglagyitja aztat.
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A mogyoro bokor.

Megadjak a pardont. Kicsit cl is késett,

Vakarja a helyet Matyi az intésnek.

*Matyi obsitot kap Jutka kdzbejartan,
Svadron megy:— érmestél zokog, mint egy :irtan>

Jov6 évre megint ki.z6é'diil mogyor6,

S igy n6 rajt’ Jutkdnak menyasszony koszoro.

Ki vonatok a piros kényvbdél.

Alapelv: — minthogy a haborihoz pénz
kell, az pedig nekiink nincs, annalfogva ernye-
det,lenll a béke fenntartdsan munkalédunk. hogy
aztan legyen pénzink mivel h&borat kezdeni.

I. Fejezet.
A luxemburgi tgy.

A kinek nem volt elég egy sitésbdl egy
lepény, az menjen Luxemburgba Schleswig-
llolsteint fogni. A francziaorszaghoz vald viszo-
nyaink egyébirant annyival elénydsebbek,
mennyiben a neki teendd szives szolgalatokért
méar elére megkaptuk t6le a kifizetést Solferi-

inénal; nem utdlagosan, mint a poroszoktul. a
kik csak ,,gégén Naclnumelkuldték meg a L)an-
newirke arat. Szives rabeszéléseinknek sikerilt
ravenni a franczia kormanyt, hogy a chassepots
puskékat elébb valami Kleingesckaefthen prébal-
jak ki, miel6tt valami Tauschhandelt kezdenének
vele valami engrossistaval. K figyelmeztetésiink
sikeres volt.
A rémai lgy.
Miutan elismert dolog, hogy Roma Fran-

a cz'oiorszagnak kiegészit6 része, legkisebb megut-

kozést sem okoz nalunk, hogy ott franczia ka-
tonakat taldlunk. Az olaszok ugyan abban a



balhitben vannak, hogy Roénia Olaszorszagban
fekszik; hanem e tévedéstikb6él Mentana alatt
momcntana kigydgvitasban részesi tek. Ré-
szunkrél mindazon &ldasokat, miket a szent
atyatol kaptunk, fiti aldasok alakjaban siettink
neki tetézve visszakildeni: de egyébbel nem
szolgalhatunk. Ajanlhatnék a delegacidinkat a két
egymasba gubahodott birodalomnak a kdzOsu-
gyeik rendbehozatalara;mihelyt a mieinkkel ké-
szen lesznek. Egyébirant csodalkozunk rajta,
hogy az olasz kormany a legnagyobb er6feszi-
tés mellett sembira veres ingeseivel. Mar nyolcz
esztendeje, hogy rebelliskednek. N&lunk ennyi
idé alatt, megmutatnék, hogy vége lenne a ve-
res ingnek — és — mindenféle ingnek. Egyébi-
rant igen kdnnyen megoldhatna Napéleon ezt a
romai kérdést: épen UGgy. minta velenczeit.
Ajandékoztassa maganak Romat a péapa altal, s
aztan engedje azt at 6 az olaszoknak; a hogy
vellink tett.

A keleti gy.

A mi pedig szeretett szomszédainkat, a to-
rokoket illeti, azokrél legcorrectebb diplomati-
cai kifejezéssel annyit lehet mondanunk; hogy
az 0rdog hozta Gket ide a szomszédsagunkba.
A inig erdsek voltak, addig a hatunkon hord-
tuk &ket, most meg. hogy elgyengiiltek, hat az
olunkben kell ket hordanunk. Hogy classieus
hasonlattal éljink, Ggy vagyunk Torbékorszag-
gal, mint a tiakker lovat kerilget6 sJiuszterfiu:
nem attél félink, hogy megrig, hanem attdl,
hogy rank dél. Ezel6tt tizenkét esztendével ki-
adta neki Eurépa doctori fakultasa a visum re-
pertumot, hogy e bizony még eleven, csakhogy
nem igen kedvez6 neki a kiima, s azdta sem
gyogyitatja magat. Attél félink, hogy meghal,
s még nekink testalja valamelyik tartomanyat,
sub beneficio iuventarii, a mit6él az isten 6rizzen
meg benntnket. Nem régiben e rozzant épulet-
halmazban t(iz Utétt ki, melyet vizb6ség miatt
(tenger vau korilodtte} nem lehetvén eloltani,
jonak lattuk azt tanécsolni a torok atyafinak,
hogy a szomszéd hazak tetejeit j0 eleve szedes-

Laptulajdonos és felel6s szerkeszt6 :
Jokai Mor.
(Lakésa : Orszagut IS. sa. 2-ik anidlat )

se le. nehogy azokra is atcsapjon a tlz. E mo-
dern tdzoltdsi rendszer acceptaltatott. Toébb
rendbeli erélyes slirgetéseinkre végre elhata-
rozta magat a magas porta azon belatasra jut-
ni. miszerint azon illedelmes valaszt adja az
eurépai nagyhatalmaknak, hogy a kinek nem
tetszik vele egyiltt lakni Eurdpéaban, az menjen
ki innen, 6 nem tartoztatja: mely udvarias és
el6zékeny valasz jelenleg alapul szolgél jovendd
sikerdis alkudozasoknak, melyeknek eredmé-
nyérdél nem mulasztandjuk el a tisztelt delcga
tiét rogtdon értesiteni harom hdénappal azutan,
hogy ugyanazokat minden Ujsagban olvashat-
ték, csakhogy piros tabla nélkal.

Moldva-olah gy.

Tudomasunkra esvén, hogy Olahorszagbau
tobb osztrdk alattval¢ zsid6 kifosztatott; emiatt
erélyes el6terjesztést menesztettiink arra le.
melyre azonban azon megnyugtat6 valaszt
kaptuk, hogy az illeté alattvalok részint zsidok
voltak ugyan, de nem/osztattak ki, részint kifosz-
tottak ugyan, de nem voltak zsidok, s mindkét
esetben maguk is 6nkényt beleegyeztek; annalfog-
va teljes elégtételt szereztiink magunknak.

Szerb ugy.

A szerb korményt pedig baréatsdgosan fi-
gyelmeztettik. hogy valamiképen azt ne gon-
dolja, hogy most megint elkezdédik a 48-diki

campagne. azért, hogy a magyarok alkotmanyt
kaptak.

Orosz ugy.

\ égil Muszkaorszagnak szivélyes kdszéne-
tét szavazunk azért a baratsagert, hogy addig
ijesztgette a magyarokat emissariusaival, a mig
bejottek a delegatzioba. Most mar nem Kiva-
nunk ez artikulusbél tdbbet.

Hitelesen extrahalta Kakas Marfon.

Nyom. Emieh G. m. akad. nyomd. Pesten. 1868.
(Barétok ter( 7. szam.)
Kniaolja : Jank6. — Météaéi: Folak



